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Glosa

Staurdfila lleva la Cruz con orgullo, buscando la fama y el honor entre los hombres. Cristo la avisa de su error, porque
no ha de esperar la gloria temporal y vana de los hombres, sino la eterna y sdlida de Dios. La intencion con la que se
realizan las obras debe ser recta, y bueno y dirigido a Dios el fin que se persigue. No se ha de buscar la vanagloria,
sino convencerse de que Dios esté presente en todas partes y llevar la Cruz con animo humilde.
Epigramas

No a la obra, sino al fin

Numero de versos: 4
atiende Dios, y le agrada Tipo de versos: Octosilabo
que es vano llevar tu Cruz,

porque te tengan por santa.

Exemplas

Heraclio quiso llevar la cruz adornado de oro y piedras preciosas.
Revelacion de san Arsenio.

Thesaurus

- Palabras clave: Cruz, Fama, Gloria, Hipocresia, Honor, Humildad, Intencion, Justicia, Soberbia, Vanagloria

- Onomasticas: Arsenio, san, CRISTO, DIOS, Heraclio, emperador, Staurdéfila, Zacarias, obispo

- Autoridades: Agustin, San: AVG. in psalm. 118. concl. 12 in med.; Agustin, San: AVG. in psalm. 31; Basilio:
BASIL. in Regul. brevior. qu. 34; Bernardo: BERNARD. apolog. ad Guillelm. Abbat.; Biblia: BIBLIA Ezech. 1; Biblia:
BIBLIA 1l Cor. 10, 31; Biblia: BIBLIA Luc. 211, 34; Biblia: BIBLIA Matth. 6, 1; Biblia: BIBLIA Matth. 6, 2; Biblia:
BIBLIA psalm. 52; Breviarium: BREV. ROMAN. 14. Sept.; Gregorio Magno: GREG. M. in Ezech. 1, 4; Horacio
Flaco, Q.: HOR.; Juan Casiano: CASSIAN. inst. 11, 18; Juan Criséstomo: CHRYSOST. hom. 17. in Epist. ad Rom.;
Juan Crisdstomo: CHRYSOST. hom. 5. in Gene.; Nilo, santo: NILO. orat. 7; Ovidio Nasén, P.: OV. trist. 5, eleg. 15;
Pelagio: PELAG. VITAE patr.; Ricardo de San Victor: RICARDO. de stat. int. hom. c. 7
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Aucnduene justina
hominribus, utvideamini abris. Metth 6+
M

e—

Non quid agas, sed qud specres,Deus unidique spectat;
Copye tuam, vanum, ut sancta ferare, Crucen

‘De la Cruz. Lib. L 103

TCAPITULO 1IV.

QUE SE HA DE HUIR LA OSTENTAC.ON EN
llevar la Cruz,

.

GUARDAOS DE OBRAR VUESTRA JUSTICIA
delante de los bombies, con €l fin de ser visios
por elos. Matth. 6. 1.

No & Ila obra, sino al fin
atiende Dios, v le agraday
que es vano levar u Cruz,
porque te tengan por Sunilt.

O sin gusto recibia estos avisos Staurofila, me«
ditando ya el ponerlos en execucion ; quando
12 sucedié lo que vulgarmente suele decirse , gue

queriendo los necios apartarse de los vicios, suelen pf,rq,

dar en el extremo contrario. Habia entendido que la
Cruz no se habia de arrastrar como vil peso , que 10
se habia de tener en ella ignominia, por scr el se-
minario de la gloria , por 10 qual ya no buscaba mas
que la fama, y el honor; ¥ llevando delante de si
atravesada la Cruz , se ofrecia 4 que la viesesn f0-
dos , y buscaba.en llevarla la vana estimacion de log
hombres. Asi:la que temia eXponerse al ludibrio
de las ¥eutes; cay6 infeliz en una ostentacion
yituperable.

Aviscla Christo del nuevo errors diciendo: Y que
es esto hija? Quieres enmendar el vicio precedente
con oo igual 6 mayor? Conviene llevar la Cruz,
pero no desvanecerte, 'Y mira quan poco adelante

este modo de llevarla; en qualquiera lugar tropie~
2 te sirve de embarazo para €nx

zas, y la misma Cru
Reyso de los C;?lo.sg
o

grar pos la estrecha puerid del
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rit, Patr.
is.gdibed. 9 templo , y dos hombres puestos 3 caballo , que -

#

I8 aul 2, »

Y04 Camino Real
No leiste de que modo se le revelé esto @ San Arsed

nio? Estaba una vez sentado en su celda, quando oyd .

e mostrare las

iy una voz, que le decia:,, Vén, ¥ t€ 1 2
salib, y vioum

,yobras de los hombres. Levantoses

lleyaban uno contra Otro un madero atravesados
,» queriendo entrar asi por la puerta de el :er'np[g;
4 Pero no podian por la positura del lefio; y no incli=
, nandose uno despues de otro, para queé pudiese
,caber el tronco, ¢ quedaron tuera sta entrar por
o la puertd. Pregunté que significaba esto? Y se le
, respondi6 : Estas son los que ilevan con soberbia el
, yugo de la justicia, y no se humillan para enmen-
pdarsesy andar como deben en el camno de Chrise
4 103 POF lo qual guedan fuera del Reyno de Diose
uieres ya gue pinte aqui tu ignorancia, y & quanto
eligro te expongas? Lievar la Cruz, y referir estoa la
humana gIoria, es vano, y no merece premio alguno,
Seifor el haber obrado asi, respondié Staurofila,
fué por el motivo de evitar los errores de que me
habias avisado antes. Ni creia tanto daiio en dar lu=
ar 3 alguna humana gloria: quando *¥ me ofrecid
o que habia leido. '
Que da la gloria no pequerias fuerzase

TrgwEﬂes. Con este estimulo me ammaba 3 llevar la Crnzy
8 sin juzgar por inconveniente g le con este tal qual

et

8. Nige Secha esta temporal , y vana. »

oral- 7.

fomen:o me agradasen-en algun modo las grandes
dificultades que trae cunsigo. Si la gloria deleita, de-
cia Christo, espera aquella solida, y eterna;y de«
No vendas, te rue-=
9> g0 tus trabsjos, por las humanas alabanzas ni
5 pierdas por una sutil fama , la futura gloria. La
5, alabanza humana tiene el domicilio en el polvo,
5y 6u gloria se extngue sobre la tierra; pero la so=
3 lidas y veriadera gloria de la virtud permanece
3> eternamente. Que perversa cosa es amar mas la
glosia de los hombres, que la de Dios? El e)éttremo,
. : il

De 1a Cruz. Lib. IL 103

Staurofila, de la locura_es no buscar en las cosas es-
pl'ntuals, sino la vana gloria; esto a la verdad es afli-
girse con el trabajo , y despreciar el premio. 5 Bl Chrisos
» siervo mira a los ojos del Sefior, el jornalero al Homu oo
. 2mo €l discipulo al maestro: y tu al contrario, in }-“-: '71
,»dexando totalmente al Dios, y Seilor que te ha Ro ,: o
»» de premiar , vuelves los ojos & tus consiervos:: Y e
3» teniendo constituido en el Cielo el teatro , buscas
,»en la tierra los que te miren. El combatiente desea
» ser alabado en donde batalla; y tu pelezndo ea
3 €O5aS superiores, buscas ser coronada en las infe
» riores. Nunca creia , respondié Staurofila, que
fuese tan culpable buscar en una cosa no mala algu-
na ligera gloria. Poco versada me pareces en la es-
cuela de la piedad, la dixo Christo: Acaso no oiste
quan seriameate previene: Guardaos de obrar vaestra Vatt. cape
Justicia delante de los bombres, con el fin de que 0s vean: 6. 1.
que de otra sucrie 10 tendreis premio con v4estro Padre,
que esté en ios Cielos. Por venturd, no conden¢ por
esta razon 4 los hipocritas, porque dando limosna,
la pgegonaban con clarines ; y porque oraban estando [hidem. 2.
en pie en la. -.iagogas, ¥ angulosde las calles , para
ser honrados de los hombres# Estas obras de picdad
uise se hiciesea ocultamente , para queé las premie
el Padre celestial , que vé lo gue se obra en secreto.
Aungue no pocas Vveces ol esto, decia Staurofila,
con todo eso no me acordaba de ello, nicon mas
atencion lo consideré hasta aora. Y de aqui nace,
afiadié Christo, que mi palabra viva, ¥ eficas haga  Clrisost.
tan poco fruto en vOsOtros. No dixo mal uno de rais Homl 17¢
siervos , quando llamé a la vana gloria, madre del ;3 Epist.ad
infierno. Ni hay para que gastar muchas razones €n Rom.
‘cantd el Profeta Rey: Dios
Psalin. 52

probarlo, porqué antes canto :
disipd los buesos de aguelios que agradan alos b.o'mbres: _
ndidoes , porque Dios los desprecio 3 AY Bern. in

quedaron confi ¢

5> Na, Yy Otra: vez de aquelios que llevan mi Cruz, Apolog, ad

,»y no me siguen! porque ciertamente. desprecian Guilk
el (9] 1mis - ibbaty

~
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106 Camino Real o

tmitar la humildad de aquel , de cuya pasion par«

» ticipan. Con dos tormentos seran estos ta’les mar-

e tynzados, guando se aflijan aqui por motivo de 1a

,: gloria temporal , y despues pot la soberbia interna,

’, sean llevados 4 los custigos eternos.

Ruegote , Seiior mio, decia Staurofila, que ense~

fies & tu esclava & huir esta peste. A quien res‘l_nondlo

Luc. 211. Christo: La antorcha de tu cuerpos es th QJ0. St tu ofo
34 yere simple, 10d0 th cuerpo Serd lucrdo. El 0jo del en=
tendimiento , es la intencion del corazon , 81 esta fue~
re recta, todo el cuerpo de tus acciones sera TCClOy
. hermoso , y lucido : pero §t torcida , serdn malas to«
August. i gac 1as obras que procedieren de ella. 4, No solo se
Psal: 138 'pode mirar si es bueno lo que haces, sino que
: ,, principalmente se ha de atender si es bueno el fin
i et ,,porque lo haces. Pedia el Psalmista que se aparta«
,, sen sus ojos de vér la vanidad , esto es de atender=

la, y de obrar por ella lo que se hiciese. Dios no
Psalm. 31. ,, atiende mucho a lo que hace el hombrel, sino al
,» fin que tiene cn lo que hace. Por lo qual , lo que
-, dixo mi Apostol: O comais 5 6 beb-ds; o bagais otra
1.Cors 10e ,, €054 3 Bacedias toda & gloria de Dios, q:lnslleré que
3L , lo tuvieras muy presente en el camino de la Cruz,
,, de suerte que tu intencion sea recta, y dirigida

,a Dios. i =

De agquellos brutos de Ezechiel se escribe: Que
Ezeb. 1+ g5 rostros, y sus alas estaban de la parte superior €s-
Greg lib. L+ (ondidas. ,, Que s¢ entiende por el rostro , sino la
in Bzech. inrencion, y que por las plumas, sino el buelo de
bom4. 713 contemplacion? * Todo el bien que se obra,
*Ricbarde ° ¢evese siempre por la intencion al Cielo. Qualquie-
S.Victorde ” . obra , aunque paresca buena, con todo eso se
Stap, it ?, juzga como muerta , sino se anima por la buena
bom. ¢. 7 intencion. * No hagas cosa alguna por el fin de la
*.Cagian 5 vana gloria, las obras gue empezaste con buen
,» principio , estudia en guardarlas , y perficionars
» Jas con el mismo fin,

wlugust, i »

-

- A
st &, 18

Pe~

De 1a Cruz. Lib. 11, 107

5 Pero como huiré el vicic de buscar 1a humana

s alabanza ¢ Preguntaba Staurofila, si ciertamente Rf?fzf}s' in
2 te persuadieres , respondié Christo, que en todo vij;'"._ re
» lugar asiste Dios. Porque no hay alguno que estan- RS
s> do @ la vista de su Sefior, quiera, con atrenta del
35 aMa, parecer mejor 2 su consiervo, No atiendes co-
23 MO en los juegos de los caballos, nose arrcbatanlos _ Chrtsos.

»» que los corren de la aura popular; ni reciben deley- Hom. 5.
55 te de su aplauso, sino que poniendo unicamente los Gene..

9 0jos en el Rey que a_si_srg en medio, pendientes. de
» su voluntad, desprecian toda la multitud. A estos
2 h_as de imitar, no estimando la fama de los hombres;
» sino esperando la sentencia del justo Juez, y diri~
» giendo 4 su voluntad todas las cosas.

Que mas se ha de hacer? Preguntaba Staurofila,
que con animo humilde, y libre de toda ichazon lle-
ves la Cruz, respondio Christa. ;, Queriendo el Em-
s perador Heraclio, adornado de oro, y de piedras
»» preciosas, conducir sobre sus ombros la Cruza aquel
s, monte , adonde yo en otro tiempo 1a lleve ; se vio
9> Obligado & detenerse en la puerta. Quanto mas es-
95 fuerzo ponia en caminar, tanle mas era detenido,
5> de lo gual asombrado el mismo Heraclio, y todos
5 los otros, le dixo Zacharias, Obispo de Jerusalen:
43 Mira, Emperador, no sea que llevando la Cruz con
93 €se triunfal aparato, ofendas la pobreza, y humil-
s, dad de Jesu-Christo. Entonces Heraclio , desnudan-
95 dose el costosisimo vestido que llevaba , y descal-
#» zando los zapatos; se visti6 de un humilde, y ple-
5 beyo trage, y pudocon facilidad proseguir su ca-
mino, y colocar en el mismo lugar del Calvario la
Cruz. De este modo deseo que se lleve la Cruz, de
suerte , que camines con humildt_?s pasos, y huyas
cautamente quanto puedas los cjos de los hombres.

YR
oo CA<

Brev. Ro-
man. 14
Septs

soplonpel sewaqu3 ap soiqrT ap [eNbiq essiolalg



Biblioteca Digital de Libros de Emblemas Traducidos

©Universidade da Corufia



	Emblema 3
	Glosa
	Epigramas
	Exemplas
	Thesaurus
	Páginas digitalizadas


